
Zmluva č. ..... 12022 o pľevode gľantu NA SAAIC
v ľámci pľogľamu Eľasmus+ 2022-|_SK01-KA121-SCH_000059915

od kooľdĺnátoľa Mesta Zvolen na konečného pľijímateloa

uzavretápodľa Ş 51 zákona č,. 4011964 Zb' oběianskeho zákonnikav znení neskoľších predpisov (ďalej
ako ,,Zmluva") medzi zmluvnými stľanami:

medzĺ zmluvnými stľanami:

Pľĺjímatel' dotácie:

Mesto Zvolen
zastúpené:
sídlo:
lČo:
DIČ:
IČ opH:
bankové spojenie :

ěíslo úětu:

Ing. Lenka Balkovičová, pľimátoľka Mesta Zvolen
Námestie slobody 22,Zvolen 960 0l
00320439
2021339430

VÚB, a.s.
sK44 0200 0000 0016 3sr9 93s3

ľegistľácia: Registeľ otganizźrciívedený Štatistick1ým úľadom SR

(ďalej len,,pľţímateľ")

a

Konečný pľijímatel' dotácĺe :

Základnáł školao M. Rázusa 1672ĺ3,960 01 Zvo|en
zastúpené: Mgľ. ondľej Kanka, riaditeľ školy
sídlo: M. Rázusa 167213,960 01 Zvolęn
Email školy: 6zs@6zs-zvolen.sk
ICO: 37888421
DIČ: 2021668572
IČ opn:
bankové spojenie : Všeobecná liveľová banka a.s.

ěíslo úětu: SK75 0200 0000 0000 0813 6412
ľegistrácia: Register organizźtciivedený Štatistickým úľadom SR

(ďalej len ,,konečný pľijímateľ")
(pľe ,,pľţímateľa" a ,'koneěného prţímatel'a" ďalej v zmluve spolu len 

',zmluvné 
strany")

člt
Pľeambula

1. Táto Zm|uvasauzatytranaztlkladęZMLuvY o POSKYTNUľÍ cnłNrU na: Pľojekt s viaceými
prijímatel'mi v ľámci programu ERASMUS+ čl. 202Ż-I-SK01-KA121-SCH-000059915, ktoľá bola
uzafuorcnâmedzi zmluvnými stľanami Slovenská akademická asociácia pre medzináľodnú spolupľácu,
Národná agentúra plogramu Erasmusł pre vzdeltxanie a odboľnú pľípravu, so sídlom KľiŽkova 9,
811 04 Bratislava' ICo: 30778867 ako poskýovatelbm (ďalej len ,,Poskýovatel"') a Mestom Zvolen
ako koordinátorom a prţímatelbm grantu (ďalej len ,,Prijímateľ").

2. Pľedmetom zmluvy špecifikovanej v bode 1 tohto článku je poskýnutie grantu na Vzdelávaciu
mobilitu jednotlivcov k pľojektu Eľasmusţ 2022-|-sK01-KA121-SCH-000059915 v Zëklađnej škole,
M. Rázusa 1672/3,960 01 Zvolen v roku 2023.
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Čl.z

, P.edmet a účel použitia dotácie
l ' Predmetom tejto zmluvy.je úpľava zmluvných podnlienok ako aj práv a povinností zmluvných stľán
pľi poskytnutí Íinaněnéh9 gľanfu pľe 3 osoby vo výške 6 l43,00,- ľu' 1 sloub'n: šesťtisíc sto štýridsat'tri
eur) z pľogľamu,,ERASMU$+", podlä čl. 1 bodu 2te.jtoZmluvy ato 7'a úěelom realizáciě pro.jektu
uvędeného v čl. 1 bodu 2 te.jto zmluvy ( ĺl'alej len ,,/Grant.,),

2' Konečný pľijímatel'pľijíma grant bez výhľacl, v pInom ľozsahu a za poclĺnienok uvedených v te.jto
zmluve, vo všeobecnom tlsmel'není pľe vyúčtovanie poskytnutého gľantu ľok 2023 id'ul.; i.n
,'usmernenie") a podl'a predloŽeného rozpočtu pľíjmov a výĺlavkov (cl'alej len .,rozpočet',). Usmemenieje neoddelitel'nou súčast'ou te.jto zmluvy ako Príloha ě. l' a Vyúčtovänie gruntu je neoddelitel,nou
súčast'ou tejto zmluvy ako PľíIoha č. 2.

3. Podpisom tejto zmluvy pľíjemcovia pľijímajú gľant a srihlasia s ľealizáciotl pľojektu kona.iúc
na vlastnú zodpovednost'.

4. Príjemcovia musia dodrŽiavat'uplatnitel'né štandarĺĺy kvatity a všetky ostatné pľavidlá vzťahu'júce
sa na jeho akľeditáciu'

ct.3
Spôsob poskytnutia gľantu a kontľaktačné obdobie

1' Pľijímatel' grantu poskytol bezhotovostnýln pľevodom koneěnému prţímatel'ovi grant
v prislúchajúcej výške podl'a počtu účastníkov mobility špeciÍikovane.j v čl. 2 bod i tejto zmluvy ( łale.i
len ,,gľant" ).

2. Poskytnutý gľant je účelovo viazaný a možno ho využit' len na účel špeciÍikovaný v článkr.l 2 tejto
zmluvy.

4. Trvanie projektu je 15 mesiacov. Projektzač,ina0l.06.2022 a končí 3t.08.2023.

ČI. ł
Pľáva a povinnosti znrluvných stľán

1. Koněený prijímatel'zodpovedá za účelné, hospodáľne' účinné a efektívne pouŽitie grantu a.jeho ľiadne
vedenie v úětovnícfve' Konečný pľijímatel' .je povinný viesť účtovnú evidenclu na .jedinečných
analytických účtoch financovaných činností uvedených v čl.2. tejto zmluvy.

2.Zmluvné stľany sa dohodli, że grant moŽno pouŽiť na opľávnené výdavky naYzdelttvacie mobility
.jednotlivcov, uhľaĺlené v období od zveľejnenia zonlalnu poc1poreĺiých źiaclateI'ov v rámci gľantu
Národnej agentúry progľamu ERASMUS+ do 3 1.07 ,2023.

3. Za opľâvnené pouŽitie gľantu sa považuje bezhotovostný prevod f'inančných prostľieclkov
za účelom úhrady oprávnených náklaclov na ťlčel uľčený touto znlluvou. Zaoprávneńé použitie gľantu
sa povaŽuje aj hotovostná opeľácia vykonaná v nevyhnutnom a odôvodnenom iozsahu za účelom ú_Ĺľady
oprávnených nákladov účęlu určeného touto zmluvou v rozsahu podl'a osobitného zákona.l

4. oprávneným použitím grantu sťl tiež bezhotovostné úhrady z bankového účtu konečného pľijímatel'a

I Zélkon č,,39412012 Z z o obmedzení i platieb v hotovosti v znení neskorších pľedpisov
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a) na iný úěet konečného prijímateľa, ak on pľed poukázaním grantu na samostatný bankový účet
uhradil z vlastných finaněných prostriedkov výdavok na účel uľčený touto zmluvou, najviac však v sumę
urěenej v tejto zmluve a ńajviac v sume takto použiţých vlastných ťrnaněných prostľiedkov,

b) na úěet inej osoby, ak táto je priamym realiztltoĺom účęlu určeného v zmluve, na kto4ý bol grant
poskytnuty (ďalej len ,,pľiamy realiztttor"). V takom prípade je konečný prijímatel' povinný uzat:loriť
s priamym realiztńorcm samostatnú Zmluvl o poskýnutí finančnej podpory a urěiť v nej podmienky
a úěel použitia veľejných pľostriedkov.

5. Grant je možné použiť na:

a) úhľadu nákladov spojených s mobilitou: 275 € cestovné,960 € strava a ubýovanie, 100 € vľeckové
a poistné, 480 € kuľzovné.

6. Koneěný pľijímateľ sa zavđzuje, że vo všetkých ozntlmeniach, publikáciźph a pľi informovaní
o svojej ěinnosti, na ktoru bola poskytnud gľant podl'a čl. 1 tejto zmluvy a pľi spoloěenských akciách
konaných v súvislosti s touto činnosťou alebo inej jej pľopagácii (napľ. tlaě materiálov, pozvánok
a pod.) výslovne uvedie, že tieto činnosti boli financované z gľantu ERASMUS+

7. Koneěný prţímatel' sa zav'azuje, že v teľmíne do 31.08.2023 predloźi pľţímateľovi vytiětovanie
poskýnutého gľantu podpísané štatutárnym oľgánom. Vyúětovanie musí obsahovať
a) vecné vyhodnotenie poskytnutého grantu'
b) ťrnaněné zúětovanie gľantu (súpis rea|izovaných ěinností s vyčíslením použiých finančných
pľostriedkov, kópie pľíslušnej dokumentácie pľeukazujúcej použitie finančných pľostľiedkov)
c) kópiu osvedčenia o absolvovanikurzu, potvľdený Euľopass mobilita,
d) záveľeěnú správu orealizâcii pľojektu,
- podklady pre koordinátora pľojektu potrebné do Platfomy výsledkov pľojektov Eľasmus*

Riadne a věasné zilčtovanie poskýnutého gľantu je jednou z podmienok pre poskytnutie grantu
v nasledujúcom ľozpoětovom ľoku' Spôsob výětovania poskytnutého gľantu je uvedený v prílohe ě. 1

tejto zmluvy

Nepoužité prostľiedky gľantu je koneěný pľijímatel' povinný bez zbytoćného odkladu vrátiť najneskôr
do 31'08.2023 na:ú;č,ęt prijímateľa ě. sK4402000000001635199353, vs 622.

o vľátení nepoužiĘých prostriedkov grantu je koneěný pľţímatel'povinný poslať pľijímatel'ovi písomné
oznámenie.

Cl.5 Sankcie

l. Koneěný prijímatel' je povinný dođržiavať ustanovenia zátkona č,. 52312004 Z. z. o ľozpoětoqých
pľavidlách veľejnej spľávy a o zmene a doplnení niektoľých zákonov v znení neskoľších pľedpisov
a povinností, ktoré mu vyplývajű ztejto zmluvy. Poľušenie ustanovení tejto zmluvy alebo uvedeného
ztlkona sa povaŽuje za poľušenie finančnej disciplíny a sú s ním spojené sankcie uvędęné v Ş 31 zttkona
č). 5Ż312004 Z. z. o ľozpoětových pľavidlách veľejnej spľávy a o Zmene a doplnení niektoých zákonov
v znení neskorších pľedpisov.

2. Zm|uvné stľany sa dohodli, že akékolţek poľušenie povinností zo stľany koneěného prijímatelä podlä
ěl.7 až' 4 tejto zmluvy sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. V pľípade, ak koneěný prijímateľ
poľuší akúkolţek z povinností podl'a č,|.1, ţż,4 tejto zmluvy, je prijímatel'oprávnený od zmluvy odstúpiť
v súlade s ěl. 6. tejto zmluvy.
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Čl. 6 l'ruanie a zánik zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu urěitri, a to do dňa, kedy pľijímatel' schváli vyúčtovanie f'inančných
prostľiedkov vyhotovené konečnýn prţímatel'onl podl'a zmluvy.

2' Zmluvné straĺly sa dohodli, że táto zmluva zaniká:
a) uplynutím doby, na ktorú.ie uzavľeÍâ,
b) písomnou dohodou zmluvných stľán,
c) odstúpením od zmluvy'

3' Pľijímatel' je opľávnený odstúpit'od zmluvy z clôvoclu poclstatného porušenia povinností zo stľany
konečného pľijímatel'a podl'a ěl' 5 bod. 2.Týn nie sú clotknuté ustanovenia čl' l aŽ 5 tejto zmluvy'

4. odstúpenie od zmluvy.je potľebné druhej zmluvnej strane oznánit'písomne. odstťlpením od zmluvy
zmluva zanikâ, a to doručením písomného prejavu o odstúpení od zmluvy druhej zmluvne.j stľane
na adľesu uvedenú v ztlhlaví tejto zmluvy

5' V pľípade zéniku zmluvy podl'a bodu 2. písm. a) alebo b) tohto ělánku zmluvy je konečný prijímatel'
povinný bezzbyloč,ného odkladu po zániku zmluvy vrátit'pľijímatel'ovi nepouŽité pľostľieclky na úěet
pľiiímatel'a SK4402000000001635199353, VS 627' o vľátení nepoužitých pľostľiedkov je konečný
pľi j ímatel' gľantu povinný poslať pľij ímatelbvi písomné oznámenie.

čl. z osoľlitné protikoľupčnó ustanovenia

1' Zmluvné stľany sťl si vedoĺné,żev Slovenskei ľeprlblike je tľestným činom ponúkanie, poskynutie
alebo prijatie úplatku.

2. Zmluvné stľany pľehlasujú, Že zasttnajú prístup nulovej toleľancie ku koľupcii na všetkých
úľovniach a vyŽadujú od svojich vlastných Zamestnancov a zmluvných paľtnęľov konanie
v súlade S pľotikorupčnými zákonmi.

3. Zmluvné stľany sazavazujíl dodržiavať naslędovné protikorupčné ztsady

a) neposkytovať alebo neponúkať žiadne plnenie s ciel'om presadit'svo.j zámer či zĺskať preňho súhlas,
podporu alebo povolenie, ak má príiemca právnu zodpovednost'alebo je v postavení, v ľámci ktorého
je schopný toto konanie ovplyvnit'. Neposkytovať platby niekomu, kto zabezpečuje administľatívny
pľoces' za účelom ul'ahčenia alebo urýchlenia realizácie tohto procesu;

b) neposkytovať a|ebo neponúkať platby zástupcom, zákazníkom, zmluvným partnerom, dodávatel'om
alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoľé by malo za ciel'presveděit'príiemcu
k uzatvoreniu zmluvy alebo prijatia iného zaväzku, alebo ich uzatvorení či priiatí za priaznivejších
podmienok ako ých, ktoré by boli inak ponúknu1é;

c) nepľijať od tretích osôb platby' ktoné majú viesť z Vašej strany k uzatvoľeniu zmluvy alebo pľijatiu
iného zttvđzku alebo ich uzatvoľęnie či prijatie za výhodne.jších podľnienok ako tie, ktoré by boli inak
akceptované;

d) odmietať akékol'vek formy koľupcie alebo úplatkársťva,
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Čl. 8 Z,;^v erečné ustanovenia

l. Akékol'vek zmeny na strane konečného priiínlatel'a, najmä Zmena kontaktných ťrdajov, štatutálneho
oľgánu, bankového riětu a pod., je konečný pľijímatel'povinný clo l4 dní odo ,dňa vzniku zmeny písomne
oznáĺniť pľi j ímatel'ovi'

2. Zmluvné stľany sa dohodli, Že meniť a dopÍňať túto zmluvu možno len po vzá.iomnej dohoĺje
zmluvných strán folrnou očíslovaných písomných dodatkov, ktoré sú nęodclelitel'nou súčast'ou te.ito

zmluvy.

3'Yzťahy medzi zmluvnými stranami, vyslovene neupľavené v tejto zmluve, sa riadia príslušnými
ustanoveniami zákona ě' 59712003 Z. z. o financovaní základných škôl, stredných škôl a školských
zaľiadeni v znení neskorších predpisov, zílkona ć, 6112015 Z. z, o odbonrom vzclelávaní a prípľave
a o Zmene a doplnení niektorých predpisov v znení ztlkona č,.20912018 Z, z'., zákona č,. 52312()04 Z. z.
o rozpočtovýclr pľavidlách veľejnej spľávy a o Zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov a d'alšími pľávnymi pľedpismi'

4. Neoddelitel'nou súěasťou tejto zrnluvy sú
a) Príloha č. 1 Všeobecné usmernenie pľe vyúčtovanie poskytnutého €Ţľantu na ľok 202.]

b) Príloha č. 2 Vyučtovanie gľantu

5. Táto zmluva je vyhotovená v tľoclr rovnopisoch' z ktoľých po podpise dve vyhotovenia dostane

prijímatel' a jedncl vyhotovenie dostane konečný pľi jímatel'.

6. V pľípade, Že niektoré ustanovenia tejto zmluvy sú alebo sa z akéhokol'vek dôvodu stanú neplatné,
neúěinrié alebo nevynútitelhé, nemá to a ani to nebude mať za následok neplatnosť, neúčinnost'alebo
nevynútitel'nost' ostatných ustanovení te.jto zmluvy.

'7 . Zmluvné strany sú povinné v dobrej vieľe ľokovat', aby bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútitel'né
ustanovenie písomne nahľadené iným ustanovením, ktoľého vecný obsah bude zhodný alebo čo na.iviac
podobný ustanoveniu, ktoľé je nahľadzované' pľiěom ričel a zmysel tejto zmluvy musí byt'zachovaný.
Do doby, kým takáto dohoda nębude uzavretá, ľovnako a.j pre prípad' že k nej nedôjde vôbec, sa na

nahľadęnie neplatného, neúčinného alebo nevynútitel'nélro ustanovenia použijú ustanovenia
slovenských právnych predpisov a to také ustaĺlovenia, ktoľé zodpovectajú kritériám podl'a
predchádzajúcej vety.

8. Zmluvné stľany po preěítaní te.ito zmluvy vyhlasujú, že jej obsahu poľozumęli, a tento zodpovedá
skutočnému prejavu ich vôle anaz,nak vzájomného sťrhlasu ju podpisujú.

9. Táto zmluva nadobúda pĺatnosť dĺionl podpisu obidvonla zmluvnými Stranami a účinnost' dňom
nasledujúcim po dnijej zverejnenia v Centľálnom ľegistri zmlúv.

2 5' 17 lü7? 25' .i}7' .it]ľ
Vo Zvolene, Vo Zvolęne,

..',,2r..,.'..ry'' r,-,,,,,, r'
LęnkłBalkovičová

Primátoľka
Mgr. O

,".i"""""""'
ndre.j Kanka
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Pľíloha ě. 1

Všeobecné usmernenie pre vyúčtovanie poskytnutélro gľantu na rok 2023

Vecné vyhodnotenie poskytnutého grantu predstavu'je stľučný slovný popis prínosu
gľantu pre rozvoj výchovy avzdę|âvania.

Finančné zúčtovanie pľedstavuje rozpis (pľehl'ad) jednotlivých dľuhov výdavkov,
na ktoľé bol gľant skutoěne pouŽitý - a to v złlyşl_e scłrváleného ľozpočtu. ktorý ie srĺčast'ou
zmluvy s Náľodnqu agentúľou. nrogľamu ERASMIJŞ* nľe vzdelávanie a odboľnú
prípravu.

V prípade zostatku finančných pľostl'iedkov z poskytnutého gľantu, je potľebné tento
vrátit' na ričet Mesta Zvolen a zátovei prijĺmatel' grantu.je povinný poslat' pjşqm!Ĺp44élrenię
o yľátení nepouŽitých finančných pľostľiedkov.

Prijímatel' gľantu môŽe finančné pľostriedky čeľpat' len na realizáciü účelu uľčeného
v zmluve a to3 účtu. ktorÝ ie uvedenÝ v zmluve.

.Iędnotlivé poloŽky vyúčtovania grantu ĺnusia by' podloŽené kópialni účtovných
dokladov (faktúľy) vzt'ahujúcich sa na konkrétne výdavky - pouŽitie grantu, ako aj kópiaĺni
účtovných dokladov o ich zaplatení (bankové výpisy). oľiginály sú aľchivované u pľijímatel'a
grantu.

Zâroveň Vás upozorňujeme na skutočnost', Že .|e potľebné dodrž"at' i teľmín použitią
gľantu uvedený v zmluve o poskytnutí grantu.

K finančnému zúčtovaniu ie potrebné pľiloŽit' aj kópiu výpisu z účtu a to
- pľíjem gľantu na účet konečného pľiiímateľa.

Cęlkové vyúčtovanie poskytnutého gľantu musí byt' do1oŽené písomným pľehl'aclom
jednotlivých výdavkov vzt'ahu.júoich Sa k čeľpaniu gľantu podl'a pľiložencĺ tabul'kY
k vvričtovaniu grantu, ktoľá je súčasťou tohto usmernenia.
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Príloha č. 2

Vyúčtovanie grantu

Názov
projektu:

Predkladatel':

Prílohy

Kópie finančných dokladov
(bankový výpis, faktúry)

V

Vypracoval: Schválĺl

Podpis a pečiatka

konečného prijímateľa grantu

Dodávatel' Suma v €Poradové číslo
Predmet finančnej
operácie číslo dokladu

Dátum
úhrady

spolu
grant

rozdiel

7

Podpis


